
Lernvokabeln zu Arachne: Arachnes Antwort 

 

longus, -a, -um lang, weit 

venire, venio, veni, ventum kommen 

nimis /nimium (Adv.) (all)zu, (all) zu sehr 

diu (Adv.) lange (Zeit) 

vivere, vivo, vixi, victurum leben 

nocere, noceo, nocuit, nocitum schaden 

iste, ista, istud (Gen. istius), Dat. isti) dieser (da) 

si wenn, falls 

filia, filiae f. Tochter 

vox, vocis f. Stimme, Äußerung, Laut 

tibi (Dat.)  dir, für dich 

satis genug 

mihi (Dat.) mir, für mich 

monere, moneo, monui, monitum (er)mahnen, warnen (mit ne) 

putare, puto, putavi, putatum glauben, meinen; mit dopp. Akk.: halten für 

idem, eadem, idem  derselbe, der gleiche 

sententia, sententiae f.  Antrag (im Senat), Meinung, Satz, Sinn 

nobis (Dat.) uns, für uns 

cur warum 

ipse, ipsa, ipsum 
Gen. Sg.: ipsius; Dat. Sg.: ipsi 

(er, sie, es) selbst 

certamen, certaminis n. Wettkampf, Wetteifer 

vitare, vito, vitavi, vitatum (ver)meiden 

tum  da, dann darauf 

aio (3. Sg.: ait; 3. Pl.: aiunt) ich sage/ sagte; ich behaupte/ behauptete 

forma, formae f.  Form, Gestalt, Schönheit 

numen, numinis n. Gottheit, göttl. Wille 

solus, -a, -um einzig, allein 

terrere, terreo, terrui, territum erschrecken 

virgo, virginis f.  Mädchen, junge Frau 

sed aber, sondern 

tamen dennoch, jedoch 

invitus, -a, -um ungern, unfreiwillig, gegen den Willen 

notare, noto, notavi, notatum kennzeichnen, bezeichnen, schreiben 

os, oris, n. Gesicht, Mund 



ut (m. Ind.) wie, sobald, sooft 

solere, soleo, solitus sum gewohnt sein, gewöhnlich etwas tun, pflegen 

aer, aeris m. Luft 

fieri, fio, factus sum 
(= Passiv von facere) 

gemacht werden, geschehen, werden 

cum m. Ind. als (plötzlich), (zu der Zeit) als, immer wenn 

primum (Adv.) zuerst, erstens, zum ersten Mal 

movere, moveo, movi, motum bewegen 

brevis, brevis, breve kurz 

post m. Akk. hinter, nach / Adv. dann, später 

tempus, temporis n.  Zeit, Umstände 

sol, solis m.  Sonne 

a / ab m. Abl. von, von...her 

inceptum, incepti n.  Vorhaben, Unternehmen 

suus, sua, suum sein, ihr 

fatum, fati n. Schicksal, Götterspruch 

ruere, ruo, rui, ruiturum eilen, stürmen, stürzen 

nec / neque und nicht, auch nicht, nicht einmal 

enim (nachgestellt) denn, nämlich 

recusare, recuso, recusavi, recusatum ablehnen 

non iam nicht mehr 

differre, -fero, -stuli, -latum (a/ab m. 
Abl.) 

aufschieben, sich unterscheiden (von) 

 


